5.5.2023 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 122/3

TEUMACZENIE
PROTOKOL

do Umowy w sprawie miedzynarodowych okazjonalnych przewozéw pasazeréw autokarami
i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczacy migdzynarodowych regularnych i regularnych
specjalnych przewozdéw pasazeréw autokarami i autobusami

UMAWIAJACE SIE STRONY,

MAJAC NA UWADZE DAZENIE do dalszego rozwijania i propagowania migdzynarodowego transportu pasazeréw w Europie
oraz ulatwienia jego organizacji i funkcjonowania,

UWZGLEDNIAJAC rosnace znaczenie turystyki oraz dgzenie do dalszego wspierania wymiany kulturalnej migdzy Umawiajg-
cymi si¢ Stronami niniejszego protokotu,

UWZGLEDNIAJAC Umowe w sprawie miedzynarodowych okazjonalnych przewozéw pasazeréw autokarami i autobusami
(umowa INTERBUS) ('), wraz z pdZniejszymi zmianami, ktéra weszta w Zycie w dniu 1 stycznia 2003 r. (),

MAJAC NA UWADZE DAZENIE do rozszerzenia zakresu ustug transportowych okreslonych w umowie INTERBUS, tak aby
obejmowal on z zastrzezeniem okreslonych warunkéw réwniez przewozy regularne i regularne specjalne,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zakres umowy INTERBUS nalezy rozszerzy¢, wprowadzajac postanowienia okreslajace procedury dotyczace prze-
wozdw regularnych i regularnych specjalnych wymagajacych zezwolenia.

(2)  Niniejszy protokdt, ktéry zawiera takie postanowienia, powinien by¢ otwarty na przystapienie Umawiajacych sie
Stron umowy INTERBUS.

(3) Do celéw innych niz porozumienia w ramach partnerstw, na chwile obecng liberalizacja przewozéw regularnych
i regularnych specjalnych wymagajacych zezwolenia powinna mie¢ zastosowanie jedynie do przewozéw z miejscem
rozpoczecia lub zakoficzenia w panstwie bedgcym Umawiajacy si¢ Strong, w ktérym przewoznik transportu drogo-
wego ma swojg siedzibe i w ktérym zarejestrowane sg jego pojazdy.

(4)  Nalezy wylaczy¢ z zakresu stosowania mozliwo$¢ wykonywania przewozéw regularnych lub regularnych specjal-
nych z miejscem rozpoczecia i zakoficzenia przewozu na terytorium tej samej Umawiajacej si¢ Strony przez przewo-
znikéw majacych siedzibe na terytorium innej Umawiajacej si¢ Strony, niemniej jednak nalezy dopusci¢ zabieranie
lub wysadzanie pasazeréw przez takich przewoZznikéw we wezesniej okre§lonych miejscach zatrzymania (przystan-
kach) w ramach danego przewozu, o ile nie przewoza oni pasazeréw miedzy dwoma przystankami na terytorium
jednej Umawiajacej si¢ Strony, ktdra nie jest Umawiajaca si¢ Strong bedaca panstwem ich siedziby.

(5)  Zasada niedyskryminacji ze wzgledu na obywatelstwo lub przynalezno$¢ panstwowa lub miejsce siedziby przewo-
znika, jak réwniez miejsce rozpoczecia lub zakoniczenia przewozu autobusem i autokarem oraz $wiadczong ustuge
przewozu, powinna mie¢ zastosowanie jako jedna z podstawowych zasad $wiadczenia ustug w migdzynarodowym
drogowym transporcie pasazerskim.

(6)  Niezbedne jest ustanowienie jednolitych wzoréw formularza wniosku i zezwolenia dla migdzynarodowych przewo-
z6w regularnych i regularnych specjalnych, aby ufatwic i uprosci¢ procedury. Aby zapobiec rozbieznym interpreta-
cjom, nalezy okresli¢ dokumenty wymagane jako dokumenty kontrolne i przechowywane w pojezdzie oraz okazy-
wane na zgdanie kazdemu upowaznionemu funkcjonariuszowi shuzb kontrolnych zgodnie z niniejszym
protokofem.

(7)  Zezwolenie na migedzynarodowe regularne i regularne specjalne przewozy drogowe pasazerow, ktére zostato
zatwierdzone zgodnie z procedura udzielania zezwolenia przez wiasciwe organy wszystkich odpowiednich Uma-
wiajacych si¢ Stron lub panstw czlonkowskich Unii Europejskiej, w ktérych ma miejsce rozpoczecie i zakoficzenie
przewozu oraz tych, przez ktére przebiega trasa przewozu, i udzielone przez organ wydajacy zezwolenie w miejscu
rozpoczecia lub zakoficzenia przewozu, powinno dawaé wnioskujgcemu przewoznikowi majacemu siedzibe na
terytorium Umawiajgcej si¢ Strony, w ktorej ma miejsce rozpoczecie lub zakoficzenie przewozu, lub przewoznikowi

() Dz.U.L321226.11.2002,s. 13.
() Dz.U.L 3217 26.11.2002, s. 44.
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majacemu siedzibe na terytorium Umawiajacej si¢ Strony, w ktdrej ma miejsce rozpoczecie lub zakonczenie prze-
wozu, upowaznionemu do tego celu przez pozostalych przewoznikéw lub w przypadku partnerstwa lub grup,
prawo do wykonywania przewozu migdzy miejscem rozpoczecia a miejscem zakonczenia danej trasy przewozu.
Zezwolenie to powinno stanowi¢ jedyne zezwolenie niezbedne do wykonywania tego przewozu. Nie powinno si¢
wymagac osobnego zezwolenia na przejazd przez terytorium Umawiajgcych si¢ Stron lub paristw czlonkowskich
Unii Europejskiej, lub przekroczenie ich granicy w trakcie wykonywania przewozu, niezaleznie od tego, czy pasaze-
rowie sg zabierani lub wysadzani na terytorium Umawiajacej si¢ Strony lub panstwa cztonkowskiego Unii Europej-
skiej, przez ktore przebiega trasa danego przewozu.

(8)  Z zastrzezeniem okreSlonych warunkéw Umawiajgca si¢ Strona lub panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej
powinno mieé¢ mozliwo$¢ postanowienia, ze migdzynarodowe przewozy regularne lub regularne specjalne z miejs-
cem rozpoczecia lub zakoficzenia przewozu na terytorium tego pafistwa powinny podlegaé porozumieniom
w ramach partnerstw migdzy przewoznikami z miejsca rozpoczecia i zakonficzenia danego przewozu. PrzewozZnicy
majgcy siedzibe na terytorium parnstw bedacych Umawiajacymi sig¢ Stronami lub panstw czlonkowskich Unii Euro-
pejskiej, przez ktore przebiega trasa przewozu i w ktérym pasazerowie sg zabierani lub wysadzani, powinni mie¢
prawo do przystepowania do takich partnerstw.

(9)  Nalezy ustanowi¢ Komisje Mieszang zarzadzajacg niniejszym protokolem w celu zapewnienia wlasciwego i jednoli-
tego wykonywania postanowien oraz dostosowywania zalacznikéw w celu odzwierciedlenia postepu technicznego
i prawnego.

(10) Niezbedne jest stosowanie przez Umawiajace si¢ Strony jednolitych $rodkéw socjalnych dotyczacych pracy zaldg
autobusow i autokaréw uczestniczacych w miedzynarodowym transporcie drogowym, zgodnie z postanowieniami
zapisanymi w umowie INTERBUS, do ktérych odniesienia nalezy zawrze¢ w niniejszym protokole.

(11) Warunki, na jakich wykonywane sg przewozy regularne i regularne specjalne, powinny by¢ regulowane postanowie-
niami zapisanymi w umowie INTERBUS, do kt6rych odniesienia nalezy zawrze¢ w niniejszym protokole, z zastrzeze-
niem postanowien szczegdlnych, okreslonych w zalaczniku 1 do niniejszego protokotu.

(12) Harmonizacja warunkéw technicznych majacych zastosowanie do autobuséw i autokaréw wykorzystywanych do
wykonywania przewozow miedzynarodowych migdzy Umawiajgcymi si¢ Stronami powinno by¢ regulowane posta-
nowieniami zapisanymi w umowie INTERBUS, do ktérych odniesienia nalezy zawrze¢ w niniejszym protokole, jak
okreslono w zalgczniku 2 do niniejszego protokotu,

PODJELY DECYZJE o ustanowieniu jednolitych zasad wykonywania mi¢dzynarodowych regularnych i regularnych specjal-
nych przewozéw pasazeréw autokarami i autobusami oraz

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Sekcja I

Zakres stosowania i definicje

Artykut 1
Zakres stosowania

1.  Niniejszy protok6t ma zastosowanie:

a) do miedzynarodowych drogowych przewozéw pasazeréw, bez wzgledu na ich obywatelstwo lub przynalezno$¢ pan-
stwowg, w ramach regularnych i regularnych specjalnych przewozéw autokarami i autobusami:

(i) miedzy terytoriami dwoch Umawiajacych si¢ Stron oraz — jesli taka potrzeba pojawi si¢ w trakcie takich przewo-
z0w — przez terytorium innej Umawiajgcej si¢ Strony lub przez terytorium pafistwa niebedacego Umawiajacg si¢
Strong,

(ii) realizowanych przez jednego lub wigksza liczbe przewoznikéw wykonujacych transport zarobkowy, majacych sie-
dzibe na terutorium Umawiajacej si¢ Strony, w kt6rej ma miejsce rozpoczecie lub zakoficzenie przewozu, a w przy-
padku partnerstwa — jezeli tak postanowia — takze jednego lub wigekszg liczbe przewoZznikéw majacych siedzibe na
terytorium Umawiajacych si¢ Stron lub pafistw cztonkowskich Unii Europejskiej, przez ktére przebiega trasa prze-
wozu i w ktérych pasazerowie sg zabierani lub wysadzani, zgodnie z majgcym zastosowanie prawem, oraz posia-
dajacych licencje na wykonywanie przewozu pasazeréw w ramach migedzynarodowych przewozéw regularnych
i regularnych specjalnych autokarami i autobusami,
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(iliy wykonywanych z wykorzystaniem autobuséw i autokaréw zarejestrowanych na terytorium Umawiajacej sie
Strony, w ktérej przewoznik ma swoja siedzibe;

b) do przejazdéw pustych autobuséw i autokaréw, powigzanych z takimi przewozami.

2. Zadne z postanowiefi niniejszego protokotu nie moze by¢ interpretowane jako dajgce mozliwosé wykonywania prze-
wozow regularnych lub regularnych specjalnych z miejscem rozpoczecia i zakoficzenia na terytorium tej samej Umawiaja-
cej si¢ Strony przez przewoznikéw majacych siedzibe na terytorium innej Umawiajacej si¢ Strony (kabotaz).

3. Zgodnie z ust. 1 oraz z zastrzezeniem ust. 2, w przypadku gdy dany przewoéz jest czescig przewozu do miejsca na
terytorium, na ktérym przewoznik ma swoja siedzibe, lub z takiego miejsca, pasazerowie moga by¢ zabierani lub wysa-
dzani na terytorium ktorejkolwiek Umawiajacej si¢ Strony, przez ktérg przebiega trasa przewozu, zezwalajacej na zatrzy-
manie si¢ na jej terytorium.

4. Niniejszy protokét nie ma zastosowania do:

a) wykorzystywania autobuséw i autokaréw zaprojektowanych do przewozu pasazeréw w komercyjnym transporcie
towarow;

b) przewozow na potrzeby wiasne.

Artykut 2
Niedyskryminacja

Umawiajace sie Strony zapewniajg stosowanie do niniejszego protokotu zasady niedyskryminacji ze wzgledu na obywatel-
stwo lub przynalezno$¢ panstwows lub miejsce siedziby przewoznika, jak réwniez miejsca rozpoczecia lub zakoniczenia
przejazdu autokarem lub autobusem oraz wykonywanego przewozu.

Artykut 3

Definicje

—_

Do celéw niniejszego protokotu stosuje si¢ definicje zawarte w art. 3 umowy INTERBUS.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, do celéw niniejszego protokotu stosuje si¢ nastepujace dodatkowe definicje:

a) ,umowa INTERBUS” oznacza Umoweg w sprawie migdzynarodowych okazjonalnych przewozéw pasazeréw autokarami
i autobusami (*), ktéra weszta w zycie w dniu 1 stycznia 2003 r. (*), wraz z péZniejszymi zmianami;

b) ,partnerstwo” oznacza kazdg umowe lub inne porozumienie umowne dowolnego rodzaju, zgodnie z ktérymi ich
strony, zwane partnerami, zobowiazuja si¢ do wspolpracy w zakresie przewozéw, ktére maja by¢ wykonywane;

) ,przedsigbiorstwo stowarzyszone” oznacza przedsigbiorstwo, w ktorym jedno lub wigksza liczba przedsigbiorstw
(przedsigbiorstwo lub przedsigbiorstwa dominujace) posiadajg udzial kapitalowy i na ktérego polityke operacyjna
i finansowg to inne przedsigbiorstwo lub te inne przedsi¢biorstwa wywierajg znaczacy wplyw;

d) ,grupa” oznacza ktérakolwiek z ponizszych:

(i) jedno lub wigkszg liczbe przedsigbiorstw stowarzyszonych oraz ich przedsigbiorstwo lub przedsigbiorstwa dominu-

Jace;

(ii) jedna lub wigksza liczbe przedsiebiorstw stowarzyszonych majacych to samo przedsigbiorstwo dominujace lub te
same przedsigbiorstwa dominujace.

() Dz.U.L321226.11.2002,s. 13.
() Dz.U.L 3217 26.11.2002, s. 44.
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Sekcja II

Warunki majace zastosowanie do przewozZnikéw drogowego transportu pasazerskiego

Artykut 4

Umawiajace si¢ Strony stosuja przepisy, o ktérych mowa w zalgczniku 1.

Sekcja III

Warunki techniczne majace zastosowanie do pojazdow

Artykut 5

Autobusy i autokary wykorzystywane do wykonywania miedzynarodowych przewozéw regularnych lub regularnych spe-
cjalnych objetych zakresem stosowania niniejszego protokotu muszg spelniaé normy techniczne, o ktérych mowa w zalacz-
niku 2.

Sekcja IV

Dostep do rynku

Artykut 6

Miedzynarodowe przewozy regularne i regularne specjalne wymagajace zezwolenia

1. Przewozy regularne musza by¢ powszechnie dostgpne, z zastrzezeniem, w stosownych przypadkach, obowiazku
rezerwacji.

2. Wykonywanie przewozéw regularnych i regularnych specjalnych wymaga uzyskania zezwolenia zgodnie z sekcja VI.

3. Na regularny charakter przewozu nie moga mieé¢ wplywu jakiekolwiek zmiany warunkéw Swiadczenia ustugi prze-
wozu.

4. Organizacja przewozow rownoleglych lub tymczasowych skierowanych do tych samych 0séb co istniejace przewozy
regularne, nieobstugiwanie niektérych przystankéw oraz obstugiwanie dodatkowych przystankéw w ramach istniejacych
przewozow regularnych podlegajg takim samym zasadom, jakie stosuje si¢ do istniejgcych przewozéw regularnych.

5. Zgodnie ze majacymi zastosowanie przepisami w zakresie konkurencji Umawiajgca si¢ Strona lub panstwo czlon-
kowskie Unii Europejskiej moze postanowi¢, indywidualnie dla kazdego przypadku i bez dyskryminacji, Ze miedzynaro-
dowe regularne i regularne specjalne drogowe przewozy pasazerskie z miejscem rozpoczgcia lub zakonczenia przewozu
na jej lub jego terytorium podlegaja porozumieniom w ramach partnerstw miedzy przewoznikami majacymi siedzibe na
terytorium Umawiajgcej si¢ Strony lub panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej, w ktéorym ma miejsce rozpoczecie
i zakoriczenie danego przewozu.

PrzewozZnicy majacy siedzibe na terytorium Umawiajacych si¢ Stron i panstw cztonkowskich Unii Europejskiej, przez ktére
przebiega trasa przewozu i w ktérych pasazerowie sg zabierani lub wysadzani, majg prawo do przystepowania do takich
partnerstw, jezeli tak zadecyduja.

Zainteresowane Umawiajgce si¢ Strony i pafistwa czlonkowskie Unii Europejskiej informujg Komisje Mieszang ustano-
wiong na mocy art. 18 niniejszego protokotu o kazdej takiej decyzji, przekazujac takze jej uzasadnienie.

6.  PrzewoZnicy moga dobrowolnie tworzy¢ partnerstwa w celu wykonywania przewozéw regularnych i regularnych
specjalnych zgodnie ze majacymi zastosowanie przepisami w zakresie konkurencji. W partnerstwach tych moga uczestni-
czy¢ nastepujacy przewoznicy:

a) przewoznicy majacy siedzibe na terytorium Umawiajacych si¢ Stron lub panstw cztonkowskim Unii Europejskiej, w kt6-
rych ma miejsce rozpoczecie lub zakoriczenie przewozu;



5.5.2023 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 122/7

b) przewozZnicy majacy siedzibg¢ na terytorium Umawiajgcych si¢ Stron i pafstw czlonkowskich Unii Europejskiej, przez
ktére przebiega trasa przewozu i w ktorych pasazerowie s3 zabierani lub wysadzani.

Sekcja v

Postanowienia socjalne, celne i podatkowe

Artykut 7

Sekcja V (postanowienia socjalne) oraz sekcja VI (postanowienia celne i podatkowe) umowy INTERBUS maja zastosowanie
do niniejszego protokotu.

Sekcja VI

Zezwolenie na migdzynarodowe przewozy regularne i regularne specjalne

Artykut 8
Charakter zezwolenia

1. Zezwolenia na migdzynarodowe regularne i regularne specjalne przewozy pasazerskie wydaje wlasciwy organ Uma-
wiajacej si¢ Strony, na ktorej terytorium przewoznik ma swoja siedzibe (zwany dalej ,,organem wydajacym zezwolenie”).

2. W przypadku przewoznika majacego siedzib¢ na terytorium Unii Europejskiej organem wydajacym zezwolenie jest
wlaciwy organ pafistwa czlonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ miejsce rozpoczecia lub zakoficzenia przewozu.

3. W przypadku grupy przewoznikéw zamierzajacych wykonywaé miedzynarodowe przewozy regularne lub regularne
specjalne oraz w przypadku partnerstwa miedzy przedsigbiorstwami (przewoznikami) z co najmniej dwéch Umawiajacych
si¢ Stron, na ktdrych terytorium pasazerowie s3 zabierani i wysadzani, organem wydajacym zezwolenie jest wlasciwy
organ, do ktérego skierowano wniosek zgodnie z art. 9 ust. 1 akapit drugi.

4. Zezwolenia sa wydawane na rzecz okreslonego przewoznika i nie mogg by¢ przenoszone. Przewoznik, ktory otrzy-
mal zezwolenie, moze jednak, za zgoda organu wydajacego zezwolenie, wykonywaé przewozy przy pomocy podwyko-
nawcy, jezeli taka mozliwo$¢ jest zgodna z prawem Umawiajgcej si¢ Strony. W takim przypadku w zezwoleniu podaje si¢
nazwe i role podwykonawcy. Podwykonawca musi spelniaé warunki, o ktérych mowa w art. 1, 4, 5 oraz — w zakresie
postanowien socjalnych — art. 7, jak rowniez w zalacznikach 11 2.

W przypadku grupy przewoznikéw zamierzajgcych wykonywaé migdzynarodowe przewozy regularne lub regularne spe-
cjalne zezwolenie wydaje si¢ na rzecz wszystkich przedsigbiorstw grupy i wymienia w nim nazwy wszystkich przewozni-
kéw. Zezwolenie takie wydaje si¢ przedsigbiorstwu, ktére pozostali przewoznicy upowaznili do tego celu i ktére o nie
wystapito, a pozostalym przedsigbiorstwom przekazuje si¢ uwierzytelnione odpisy.

W przypadku partnerstwa kazdemu przedsigbiorstwu partnerskiemu wydaje si¢ oryginal zezwolenia, podajac w nim
nazwe kazdego przedsigbiorstwa.

W przypadku gdy migdzynarodowe przewozy regularne i regularne specjalne s3 wykonywane przez grupe lub partner-
stwo, o ktorych mowa w akapitach drugim i trzecim, decyzja w sprawie faktycznego podziatu obstugi ruchu migdzy uczest-
niczgcych przewoznikéw pozostaje w gestii samych przewoznikéw.

5. Okres waznosci zezwolenia nie moze przekracza¢ pieciu lat. Okres ten moze zosta¢ skrocony na zadanie wniosko-
dawcy albo za wzajemng zgoda wlasciwych organéw Umawiajgcych sie Stron, na ktérych terytorium pasazerowie sg zabie-
rani lub wysadzani.
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6. W zezwoleniach okre§la sie:

a) rodzaj przewozu;

b) tras¢ przewozu, w szczegdlnosci miejsce poczatkowe przewozu i miejsce docelowe;
¢) okres waznosci zezwolenia;

d) przystanki oraz rozklad jazdy.
7. Zezwolenia musza by¢ zgodne ze wzorem znajdujacym si¢ w zalaczniku 4.

8.  Z zastrzezeniem art. 1 ust. 2, zezwolenie upowaznia jego posiadacza lub posiadaczy do wykonywania miedzynaro-
dowych przewozéw regularnych lub regularnych specjalnych na terytoriach wszystkich Umawiajacych si¢ Stron, przez
ktére przebiegajg trasy przewozu.

9.  PrzewozZnik wykonujacy przewozy regularne lub regularne specjalne moze wykorzysta¢ dodatkowe pojazdy w celu
sprostania sytuacjom tymczasowym i wyjatkowym. Takie dodatkowe pojazdy moga by¢ wykorzystywane wylacznie na
takich samych warunkach, jakie okreslono w zezwoleniu, o ktérym mowa w ust. 6.

W takim przypadku przewoznik zapewnia, aby — oprécz dokumentéw, o ktérych mowa w art. 15 — w pojezdzie byt prze-
chowywany i okazywany na zadanie kazdemu upowaznionemu funkcjonariuszowi stuzb kontrolnych odpis umowy mie-
dzy przewoznikiem wykonujacym dany miedzynarodowy przewéz regularny lub regularny specjalny a przedsigbiorstwem,
ktére dostarczyto dodatkowe pojazdy, lub réwnowazny dokument.

Artykut 9

Skladanie wniosku o zezwolenie na miedzynarodowe przewozy regularne i regularne specjalne

1. Whnioski o zezwolenie na migdzynarodowe przewozy regularne i regularne specjalne przewoznik sklada swojemu
wlasciwemu organowi wydajacemu zezwolenie.

W odniesieniu do kazdego przewozu sklada si¢ tylko jeden wniosek. W przypadkach, o ktérych mowa w art. 8 ust. 3, wnio-
ski sktada przewoznik upowazniony do tego celu przez pozostalych przewoznikéw.

Whiosek kieruje si¢ do organu wydajacego zezwolenie Umawiajgcej si¢ Strony, na ktdrej terytorium przewoznik sktadajacy
wniosek ma siedzibe.

2. Wnioski o zezwolenie sklada si¢ w oparciu o wzér znajdujacy si¢ w zalaczniku 3.

3. Osoby ubiegajace si¢ o zezwolenie przedkladaja wszelkie informacje dodatkowe, jakie uznajg za istotne lub jakich
zazada organ wydajacy zezwolenie, w szczegblnosci dokumenty wymienione w zalgczniku 3.

Artykut 10

Procedura udzielania zezwolenia

1. Zezwolenia wydaje si¢ w porozumieniu z wlasciwymi organami wszystkich Umawiajacych si¢ Stron, na ktdrych tery-
torium pasazerowie sg zabierani lub wysadzani. Organ wydajacy zezwolenie przekazuje takim wlaciwym organom, jak
réwniez wlasciwym organom Umawiajacych si¢ Stron, przez ktérych terytoria przebiega trasa przewozu, ale w ktérych
pasazerowie nie sg zabierani ani wysadzani, kopi¢ wniosku, wraz z kopiami wszelkich innych istotnych dokument6w, oraz
jego ocene.

W odniesieniu do Unii Europejskiej wlasciwe organy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, to organy panstw czlonkow-
skich, na ktérych terytorium pasazerowie sg zabierani lub wysadzani oraz przez ktére przebiega trasa przewozu, ale w kté-
rych pasazerowie nie sg zabierani ani wysadzani.
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2. Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Stron, do ktérych zwrdcono si¢ o wydanie zgody, w terminie czterech miesigcy
powiadamiajg organ wydajacy zezwolenie o swojej decyzji w sprawie wniosku o zezwolenie. Bieg tego terminu rozpoczyna
si¢ w dniu otrzymania wniosku o wydanie zgody, bedacym dniem widniejacym na potwierdzeniu odbioru. Jezeli decyzja
otrzymana od wlasciwych organéw Umawiajacej si¢ Strony, do ktérych zwrécono si¢ o wydanie zgody, jest negatywna,
musi ona zawiera¢ nalezyte uzasadnienie. Jezeli organ wydajacy zezwolenie nie otrzyma odpowiedzi w terminie czterech
miesiecy, uznaje sie, ze wlasciwe organy, do ktérych sie zwrécono, wyrazaja zgode, i organ wydajacy moze udzieli¢ zezwo-
lenia.

Wiasciwe organy Umawiajacych si¢ Stron, przez ktorych terytoria przebiega trasa przewozu, ale w ktérych pasazerowie nie
sg zabierani ani wysadzani, moga przekaza¢ wlasciwemu organowi wydajacemu zezwolenie swoje uwagi w terminie okres-
lonym w akapicie pierwszym.

3. Organ wydajacy zezwolenie podejmuje decyzje w sprawie wniosku nie p6Zniej niz sze$¢ miesiecy od dnia zlozenia
wniosku przez przewoznika (°).

4. Zezwolenia udziela sig, chyba ze:

a) wnioskodawca nie jest w stanie wykonywa¢ przewozow bedgcych przedmiotem wniosku, korzystajac z pojazdéw beda-
cych bezposrednio w jego dyspozycji;

b) wnioskodawca nie zastosowal si¢ do krajowych lub migdzynarodowych przepiséw w zakresie transportu drogowego,
a w szczeg6lnosci nie spelnil warunkéw i wymogdw dotyczacych zezwolen na wykonywanie migdzynarodowych dro-
gowych przewozow pasazerskich, lub dopuscit sie powaznego naruszenia przepiséw Umawiajacej si¢ Strony dotycza-
cych transportu drogowego, w szczeg6lnosci przepiséw majacych zastosowanie do pojazddw, czasu prowadzenia
pojazdu oraz okreséw odpoczynku kierowcow;

¢) w przypadku wniosku o przedluzenie waznosci zezwolenia, nie zostaly spetnione warunki zezwolenia;

d) Umawiajgca si¢ Strona zadecyduje na podstawie szczegétowej analizy, ze dane przewozy mialyby powazny negatywny
wplyw na rentowno$¢ poréwnywalnych ustug przewozowych $wiadczonych w ramach jednej lub wigkszej liczby
uméw o ustugi publiczne zgodnie z prawem Umawiajacej sie Strony na danych bezposrednich odcinkach. W takim
przypadku Umawiajgca si¢ Strona okresla kryteria o niedyskryminujacym charakterze w celu stwierdzenia, czy prze-
wozy, ktorych dotyczy wniosek, mialyby powazny negatywny wplyw na rentowno$¢ wspomnianej wyzej poréwnywal-
nej ustugi przewozowej, oraz informuje o nich pozostale Umawiajace si¢ Strony, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1;

¢) Umawiajgca si¢ Strona uzna na podstawie szczegbtowej analizy, ze gtéwnym celem danych przewozéw nie jest przewoz
pasazeréw miedzy przystankami znajdujacymi si¢ w réznych Umawiajacych si¢ Stronach.

W przypadku gdy istniejaca ustuga miedzynarodowych przewozéw autokarami i autobusami ma powazny negatywny
wplyw na rentowno$¢ poréwnywalnej ustugi przewozowej $wiadczonej w ramach jednej lub wigkszej liczby uméw o ustugi
publiczne zgodnie z prawem Umawiajacej si¢ Strony na danych bezposrednich odcinkach, z wyjatkowych przyczyn, kté-
rych nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili udzielania zezwolenia, Umawiajaca si¢ Strona moze, w porozumieniu z pozosta-
tymi Umawiajgcymi si¢ Stronami, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1, zawiesi¢ lub cofngé zezwolenie na $wiadczenie danej
ustugi migdzynarodowych przewozéw autokarami i autobusami, po zawiadomieniu o tym przewoZnika z szeSciomiesigcz-
nym wyprzedzeniem.

Fakt, ze przewoznik oferuje ceny nizsze niz ceny oferowane przez innych przewoznikéw drogowych, lub fakt, ze dane
polaczenie jest juz obslugiwane przez innych przewoznikéw drogowych, nie stanowia same w sobie uzasadnienia dla
odrzucenia wniosku.

5. Organ wydajacy zezwolenie oraz wlasciwe organy wszystkich Umawiajacych si¢ Stron zaangazowanych w procedure
stuzacg osiagnieciu porozumienia przewidziana w ust. 1 mogg odmownie rozpatrzy¢ wniosek jedynie z powodéw przewi-
dzianych w niniejszym protokole.

6.  Po zakonczeniu procedury okreslonej w ust. 1-5 organ wydajacy zezwolenie udziela zezwolenia lub informuje for-
malnie o odmownym rozpatrzeniu wniosku.

Decyzje o odrzuceniu wniosku muszg zawieral uzasadnienie. Umawiajace si¢ Strony zapewniajg, aby przedsiebiorstwa
transportowe mialy mozliwo$¢ odwolania sie, w przypadku gdy ich wniosek zostat odrzucony.

Organ wydajacy zezwolenie informuje wszystkie wlasciwe organy, o ktérych mowa w ust. 1, o swojej decyzji, oraz przesyla
im odpis kazdego zezwolenia.

() Uwaga nie dotyczy wersji polskiej.
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Artykut 11

Przedluzenie wazno$ci zezwolenia i wprowadzanie w nim zmian

1. Art. 10 ma zastosowanie, odpowiednio, do wnioskéw o przedluzenie waznosci zezwolenia lub do wnioskoéw
o zmiang warunkéw, na jakich musza by¢ wykonywane przewozy wymagajace zezwolenia.

2. W przypadku nieznacznych zmian w warunkach wykonywania przewozéw, w szczegdlno$ci w postaci dostosowania
czestotliwodci przewozow, wysokosci oplat lub rozkladéw jazdy, organ wydajacy zezwolenie zobowigzany jest jedynie do
przekazania pozostalym zainteresowanym Umawiajacym sie Stronom informacji o takich zmianach. Nie uznaje si¢ za nie-
znaczne zmian w rozkladzie jazdy lub w czestotliwosci przewozoéw, ktére maja wpltyw na harmonogram kontroli na grani-
cach migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami lub na granicach z paristwami trzecimi.

3. Zainteresowane Umawiajace si¢ Strony moga uzgodnié, ze organ wydajacy zezwolenie sam podejmuje decyzje
w sprawie zmian warunkéw, na jakich wykonywane s przewozy.

Artykut 12
Wygasniecie zezwolenia
1. Zezwolenie na migdzynarodowe przewozy regularne i regularne specjalne wygasa wraz z koficem okresu jego waz-
nosci lub w terminie trzech miesigcy po dniu, w ktérym organ wydajacy zezwolenie otrzymal od posiadacza zezwolenia
o$wiadczenie o zamiarze wycofania si¢ z wykonywania danych przewozdw. Takie o§wiadczenie musi zawieraé nalezyte

uzasadnienie.

2. W przypadku gdy zapotrzebowanie na dane przewozy przestalo istnie¢, przewidziany w ust. 1 okres od otrzymania
o$wiadczenia wynosi miesigc.

3. Organ wydajacy zezwolenie informuje wlasciwe organy pozostalych zainteresowanych Umawiajacych sie Stron
o wygasnieciu zezwolenia.

4. O swoim wycofaniu si¢ z wykonywania danych przewozéw posiadacz zezwolenia powiadamia uzytkownikéw
korzystajacych z tych przewozéw z miesigcznym wyprzedzeniem za pomocg odpowiedniego ogloszenia.

Artykut 13
Obowiazki przewoznikow
1. Z wyjatkiem przypadkéw wystgpienia sity wyzszej przewoznik wykonujacy migedzynarodowe przewozy regularne
lub regularne specjalne rozpoczyna niezwlocznie ich wykonywanie oraz, do czasu wygasniecia zezwolenia, podejmuje

wszelkie dzialania w celu zagwarantowania ustugi transportowej spelniajacej standardy cigglosci, regularnosci i zdolnosci
przewozowych oraz warunki okreslone w art. 8 ust. 6.

2. PrzewozZnik podaje do wiadomosci trase przewozu, przystanki, rozklad jazdy, wysokosci oplat oraz warunki prze-
wozu w sposob zapewniajacy wszystkim uzytkownikom latwy dostep do tych informacji.

3. Zainteresowane Umawiajace si¢ Strony maja mozliwos¢ dokonywania zmian w warunkach prowadzenia dzialalnosci
regulujacych miedzynarodowe przewozy regularne lub regularne specjalne — za wspdlnym porozumieniem i w porozumie-
niu z posiadaczem zezwolenia.

Sekcja VII

Postanowienia stuzgce zapewnieniu zgodnos$ci z niniejszym protokotem

Artykut 14

Wiasciwe organy Umawiajacych sie Stron zapewniajg, aby przewoznicy przestrzegali postanowien niniejszego protokotu.
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Artykut 15

1. Bez uszczerbku dla art. 8 ust. 9, zezwolenie lub uwierzytelniony odpis zezwolenia na wykonywanie miedzynarodo-
wych przewozéw regularnych lub regularnych specjalnych oraz licencje przewoznika na miedzynarodowe drogowe prze-
wozy pasazerskie przewidziang zgodnie z przepisami prawa krajowego lub prawa Unii Europejskiej, lub uwierzytelniony
odpis takiej licencji, przechowuje si¢ w autokarze lub autobusie i okazuje na zgdanie kazdemu upowaznionemu funkcjona-
riuszowi stuzb kontrolnych.

2. Bezuszczerbku dla ust. 1, jak réwniez art. 8 ust. 9, w przypadku przewozow regularnych specjalnych umowa miedzy
organizatorem a przewoznikiem lub jej odpis, jak rowniez dokument poswiadczajacy, ze pasazerowie stanowiag specjalng
kategorig, z wylaczeniem innych pasazerdw, do celéw przewozéw regularnych specjalnych, stuzg takze jako dokumenty
kontrolne i musza by¢ przechowywane w pojezdzie oraz okazywane na zadanie kazdemu upowaznionemu funkcjonariu-
szowi stuzb kontrolnych.

Sekcja VIII

Postanowienia ogdlne i koficowe

Artykut 16
Okres obowigzywania protokolu — Ocena funkcjonowania protokotu
1. Niniejszy protokét zostaje zawarty na okres pieciu lat, poczynajac od dnia jego wejScia w Zycie.

2. Okres obowigzywania niniejszego protokolu ulega automatycznemu przedtuzeniu na kolejne okresy pigciu lat
w odniesieniu do tych Umawiajacych si¢ Stron, ktére nie wyraza woli nieprzedtuzania go. W przeciwnym razie zaintereso-
wana Umawiajgca si¢ Strona powiadamia Sekretariat Generalny Rady Unii Europejskiej, ktory sprawuje funkcje depozyta-
riusza niniejszego protokotu (zwanego dalej ,Depozytariuszem”), o zamiarze wypowiedzenia niniejszego protokotu zgod-
nie z art. 31 umowy INTERBUS.

3. Przed koficem kazdego okresu pigciu lat Komisja Mieszana, o ktérej mowa w art. 18 niniejszego protokotu, dokonuje
oceny funkcjonowania niniejszego protokotu, najlepiej wraz z oceng samej umowy Interbus.

Artykut 17

Umowy dwustronne, ratyfikacja lub zatwierdzenie, Depozytariusz protokotu, wejscie w Zycie protokolu,
wypowiedzenie i jezyki

1. Postanowienia art. 25, 27, 28, 31 i 34 umowy INTERBUS stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego protokolu,
z zastrzezeniem nastepujacych modyfikacj:

a) liczby ,cztery” i ,czwarty” wymienione w art. 28 ust. 1 umowy INTERBUS zastepuje si¢ odpowiednio liczbami ,trzy”
i,trzeci”;

b) niniejszy protokét wehodzi w zycie, w odniesieniu do Umawiajacych si¢ Stron, ktére podpisaly i zatwierdzily lub ratyfi-
kowaly go, pierwszego dnia miesigca nastepujacego po miesigcu, w ktérym trzy Umawiajace si¢ Strony, w tym Unia
Europejska, zlozyly swoje instrumenty zatwierdzenia lub ratyfikacji u Depozytariusza.

2. Postanowienia niniejszego protokotu zastepuja odpowiednie postanowienia uméw dwustronnych zawartych miedzy
Umawiajacymi si¢ Stronami oraz migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami a panstwami czlonkowskimi Unii Europejskiej.

Niezaleznie od art. 25 umowy INTERBUS odpowiednie postanowienia obowigzujgcych uméw dwustronnych miedzy Uma-
wiajgcymi si¢ Stronami oraz miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami a pafistwami cztonkowskimi Unii Europejskiej moga zos-
taé utrzymane w mocy przez okres pieciu lat, o ktérym mowa w art. 8 ust. 5 niniejszego protokotu, liczony od dnia wejscia
w zycie niniejszego protokotu w odniesieniu do zainteresowanych Umawiajacych si¢ Stron.
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Artykut 18
Komisja Mieszana

1. W celu ulatwienia zarzadzania niniejszym protokolem niniejszym ustanawia si¢ Komisje Mieszang. W sklad Komisji
Mieszanej wchodzg przedstawiciele Umawiajacych si¢ Stron.

2. Art. 23 i 24 umowy INTERBUS stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 19
Przystapienie Umawiajacej si¢ Strony spoza Unii do Unii Europejskiej

1. Komisj¢ Mieszang, o ktérej mowa w art. 18, informuje si¢ o kazdym wniosku o czlonkostwo w Unii Europejskiej zto-
zonym przez Umawiajgca si¢ Strong lub ktérekolwiek panstwo trzecie.

2. Unia Europejska powiadamia Umawiajace si¢ Strony o przystapieniu ktérejkolwiek z Umawiajacych si¢ Stron do Unii
Europejskiej.

3. Umawiajaca si¢ Strona niniejszego protokotu, ktéra przystapita do Unii Europejskiej, traktowana jest od dnia takiego

przystapienia jako panstwo czlonkowskie Unii Europejskiej, a nie jako odrebna Umawiajaca si¢ Strona niniejszego proto-
o

4. Umawiajace si¢ Strony analizuja wplyw takiego przystapienia na niniejszy protokét w ramach Komisji Mieszane;.

Komisja Mieszana podejmuje decyzje w sprawie wszelkich niezbednych dostosowan lub Srodkéw przejsciowych w tym
wzgledzie.

Artykut 20

Podpisanie
1. Niniejszy protokét jest otwarty do podpisania w Brukseli u Depozytariusza, przez okres dwéch lat, poczawszy od
dnia przyjecia decyzji Rady (UE) 2020/1705 (°) dotyczacej podpisania niniejszego protokotu przez Unig Europejska. Depo-
zytariusz powiadomi o tej dacie we wlasciwym czasie wszystkie Umawiajace si¢ Strony.

2. Jedynie Umawiajace si¢ Strony umowy INTERBUS moga podpisac i ratyfikowa¢ niniejszy protokél. Instrumenty
zatwierdzenia lub ratyfikacji sklada si¢ u Depozytariusza, ktory poinformuje o tym pozostale Umawiajace si¢ Strony.

Artykut 21
Przystapienie

Po wejsciu w zycie niniejszego protokolu kazda Umawiajgca si¢ Strona umowy INTERBUS moze réwniez przystapi¢ do
niniejszego protokotu.

Instrumenty przystgpienia do niniejszego protokotu sktada si¢ u Depozytariusza.

Art. 30 ust. 3 i 4 umowy INTERBUS stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 22
Zalgczniki
Zalaczniki do niniejszej umowy stanowig jej integralng czesé.

(®) Decyzja Rady (UE) 2020/1705 z dnia 23 pazdziernika 2020 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, Protokotu do
Umowy w sprawie miedzynarodowych okazjonalnych przewozéw pasazeréw autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) dotycza-
cego miedzynarodowych regularnych i regularnych specjalnych przewozéw pasazeréw autokarami i autobusami (Dz.U. L 385
217.11.2020, 5. 1).
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Artykut 23
Zastgpienie poprzedniego protokolu
Niniejszy protokot zastepuje Protokét do Umowy w sprawie miedzynarodowych okazjonalnych przewozéw pasazeréw
autokarami i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczgcy migdzynarodowych regularnych i regularnych specjalnych prze-

wozow pasazeréw autokarami i autobusami, ktéry byl otwarty do podpisania migdzy dniem 16 lipca 2018 r. a dniem
16 kwietnia 2019 r. Ten poprzedni protokdt nie ma juz zadnej wartosci prawne;j.

Sporzadzono w Brukseli.

W DOWOD CZEGO nizej wymienieni petnomocnicy podpisali niniejszy protokét.
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W imieniu Unii Europejskiej

W imieniu Republiki Albanii

W imieniu Ksigstwa Andory

W imieniu Bosni i Hercegowiny

W imieniu Republiki Motdawii

W imieniu Czarnogéry

W imieniu Republiki Macedonii Pétnocnej

W imieniu Republiki Turcji

W imieniu Ukrainy

W imieniu Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej

W imieniu Republiki Serbii
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ZALACZNIK 1
WARUNKI MAJACE ZASTOSOWANIE DO PRZEWOZNIKOW DROGOWEGO TRANSPORTU PASAZERSKIEGO
Zalacznik 1 do umowy INTERBUS ma zastosowanie do niniejszego protokotu, z zastrzezeniem ponizszych:

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1071/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajace
wspolne zasady dotyczace warunkéw wykonywania zawodu przewoznika drogowego i uchylajace dyrektywe
Rady 96/26/WE (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 51), ostatnio zmienione rozporzadzeniem Rady (UE) nr 517/2013 z dnia
13 maja 2013 r. (Dz.U. L 158 z 10.6.2013, s. 1) ma zastosowanie do niniejszego protokotu z wylaczeniem art. 16
ust. 5-7, a takze art. 18-21, art. 23 i art. 25-28. Prawa i obowigzki panstw cztonkowskich Unii Europejskiej maja zastoso-
wanie odpowiednio do Umawiajgcych sig Stron.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 181/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. dotyczgce praw pasazeréw
w transporcie autobusowym i autokarowym oraz zmieniajagce rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 1) ma zastosowanie do niniejszego protokotu z wylaczeniem art. 3 lit. a) i b), art. 12 ostatnie dwa zdania,
art. 18, art. 28 ust. 2, art. 29 1 30, art. 31 ostatnie zdanie oraz art. 32. Prawa i obowiazki panstw cztonkowskich Unii Euro-
pejskiej majg zastosowanie odpowiednio do Umawiajacych sie Stron.
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ZALACZNIK 2
NORMY TECHNICZNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO AUTOBUSOW I AUTOKAROW

Zalacznik 2 do umowy INTERBUS ma zastosowanie do niniejszego protokolu.
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ZALACZNIK 3

WZOR WNIOSKU O ZEZWOLENIE NA MIEDZYNARODOWE PRZEWOZY REGULARNE I REGULARNE SPE-
CJALNE

(Papier biaty — DIN A4)

(Do sporzgdzenia w jezyku(-ach) urzedowym(-ch) lub jednym z jezykéw urzedowych
Umawiajgce;j sie Strony, na ktdrej terytorium ztozono wniosek)

FORMULARZ WNIOSKU O ZEZWOLENIE LUB PRZEDtUZENIE WAZNOSCI ZEZWOLENIA
NA WYKONYWANIE MIEDZYNARODOWYCH PRZEWOZOW REGULARNYCH LUB MIEDZY-
NARODOWYCH PRZEWOZOW REGULARNYCH SPECJALNYCH ()

O rozpoczecie przewozéw regularnych O

O rozpoczecie przewozoéw regularnych specjalnych O
O przedtuzenie zezwolenia na przewozy O

O zmianeg warunkéw zezwolenia na przewozy O

wykonywanych/wykonywane autokarami i autobusami miedzy Umawiajgcymi sie Stronami zgodnie z Protoko-
tem do Umowy w sprawie miedzynarodowych okazjonalnych przewozéw pasazeréw autokarami i autobusami
(umowa INTERBUS) dotyczacym miedzynarodowych regularnych i regularnych specjalnych przewozéw
pasazerdow autokarami i autobusami.

(Organ wydajacy zezwolenie)

1.  Nazwisko i imie lub nazwa handlowa wnioskujgcego przewoznika; w przypadku wniosku ztozonego przez
grupe przewoznikow lub przez partnerstwo, nazwa przewoznika upowaznionego przez pozostatych prze-
woznikow do ztozenia wniosku:

2. Przewozy, ktére majg byé wykonywane (%)
przez przewoznika O przez grupeg przewoznikéw O przez partnerstwo O przez podwykonawce O
3. Nazwy i adresy przewoznika lub, w przypadku grupy przewoznikéw lub partnerstwa, nazwy wszystkich

przewoznikéw grupy lub partnerstwa; dodatkowo nalezy wskaza¢ ewentualnych podwykonawcéw, pod-
ajac ich nazwiska lub nazwy (°)

Bl e 1Y
G 2 (=
G R (=
L tel

(Druga strona wniosku o zezwolenie lub przedtuzenie waznos$ci zezwolenia)

4. W przypadku przewozéw regularnych specjalnych:

(') Zaznaczyc¢ lub wypetni¢ odpowiednie pola.
() Zaznaczy¢ lub wypetni¢ odpowiednie pola.
() W stosownych przypadkach nalezy dotgczy¢ wykaz.
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4.1. Kategoria pasazerow: (“) pracownicy O uczniowie/studenci Oinni O
5. Okres obowigzywania wnioskowanego zezwolenia lub data zakoriczenia wykonywania przewozéw:
6. Gtdéwna trasa przewozu (podkresli¢ miejsca, z ktdrych pasazerowie sg zabierani i na ktérych sg wysa-
dzani, oraz poda¢ petne adresy tych miejsc): (°)
7. OKres WyKONYWania PrZeWOZOW: ... .. .ut ittt ettt et e et e e e e e e et et e e e
8. Czestotliwosé (codziennie, raz w tygodniu itp.): ..o et e
9. Oplaty ZaAPIrzeWOZ . ...t Podano w zatgczniku.
10. Nalezy dotgczy¢ harmonogram kursow kierowcdw, aby umozliwi¢ weryfikacje zgodnosci z miedzynarodo-
wymi przepisami dotyczgcymi czasu prowadzenia pojazdu i okreséw odpoczynku.
11. Liczba wnioskowanych zezwolenr lub uwierzytelnionych odpiséw zezwolen: (°)
12. Dodatkowe informacije:
(Miejscowos¢ i data) (Podpis wnioskodawcy)
Zwraca sie uwage wnioskodawcy na fakt, ze — ze wzgledu na obowigzek przechowywania zezwolenia lub
uwierzytelnionego odpisu zezwolenia w pojezdzie — liczba zezwolen lub ich uwierzytelnionych odpiséw,
wydanych przez organ wydajacy zezwolenie, ktdére wnioskodawca musi posiada¢, powinna odpowiadaé
liczbie pojazdéw potrzebnych w tym samym czasie do wykonywania wnioskowanych przewozéw.
Wazna uwaga
Do wniosku muszg by¢ dotgczone w szczegdlnosci:
a) rozktad jazdy, z podaniem przedziatéw czasowych na kontrole na odpowiednich przej$ciach granicz-
nych;
b) uwierzytelniony odpis licencji przewoznika (lub przewoznikéw) na miedzynarodowe drogowe prze-
wozy pasazerskie przewidzianej zgodnie z przepisami krajowymi lub unijnymi;
(*) Zaznaczy¢ lub wypetni¢ odpowiednie pola.

Organ wydajacy zezwolenie moze zazgdac¢ przedtozenia petnego wykazu miejsc, z ktérych pasazerowie sg zabierani
i na ktérych sg wysadzani, zawierajgcego petne adresy tych miejsc, w dokumencie oddzielnym od niniejszego formula-
rza wniosku.

Wypetnié stosownie do przypadku.
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c) mapa w odpowiedniej skali, na ktérej zaznaczono trase i przystanki, z ktérych pasazerowie beda
zabierani lub na ktérych beda wysadzani;

d) harmonogram kurséw kierowcow, aby umozliwi¢ weryfikacje zgodnosci z miedzynarodowymi przepi-
sami dotyczacymi czasu prowadzenia pojazdu i okreséw odpoczynku;

e) wszelkie stosowne informacje dotyczace terminali autokarowych i autobusowych.
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ZALACZNIK 4
WZOR ZEZWOLENIA NA MIEDZYNARODOWE PRZEWOZY REGULARNE I REGULARNE SPECJALNE
(Pierwsza strona zezwolenia)

(Papier pomaranczowy — DIN A4)

(Do sporzadzenia w jezyku(-ach) urzedowym(-ch) lub jednym z jezykéw urzedowych
Umawiajgcej sie Strony, na ktorej terytorium ztozono wniosek)

Zezwolenie

Zgodnie z Protokotem do Umowy w sprawie miedzynarodowych okazjonalnych przewozéw pasazerdow auto-
karami i autobusami (umowa INTERBUS) dotyczacym miedzynarodowych regularnych i regularnych specjal-
nych przewozéw pasazeréw autokarami i autobusami miedzy Umawiajgcymi sie Stronami.

PANSTWO WY DAJACE: ..ttt
Organ WydajgCy ZEZWOIBNIE: ... ... ittt e e
Znak wyrdzniajgcy Umawiajace] Sie Strony: ... ... "
4 A L@ T N T
na przewozy regularne O (3)

na przewozy regularne specjalne O (1)

autokarami i autobusami miedzy Umawiajgcymi sie Stronami protokotu dotyczgacego miedzynarodowych regu-
larnych i regularnych specjalnych przewozéw pasazerdéw autokarami i autobusami (,protokdt do umowy
INTERBUS”)

1] = A

Nazwisko i imie lub nazwa handlowa przewoznika lub przewoznika zarzgdzajacego w przypadku grupy przed-
siebiorstw lub w przypadku partnerstwa:

(Druga strona zezwolenia)

Nazwisko lub nazwa, adres oraz numery telefonu i faksu lub e-mail przewoznika lub, w przypadku grupy prze-
woznikow lub partnerstwa, nazwiska lub nazwy wszystkich przewoznikdw grupy lub partnerstwa; dodatkowo
nazwiska lub nazwy ewentualnych podwykonawcow, oznaczonych jako takich:

) e

(') Nalezy uzupetni¢, wpisujgc odpowiednio: Albania (AL), Andora (AD), Austria (A), Belgia (B), Bosnia i Hercegowina
(BIH), Butgaria (BG), Chorwacja (HR), Cypr (CY), Czarnogoéra (ME), Dania (DK), Estonia (EST), Finlandia (FIN), Francja
(F), Grecja (GR), Hiszpania (E), Irlandia (IRL), Litwa (LT), Luksemburg (L), totwa (LV), Malta (MT), Niderlandy (NL), Nie-
mcy (D), Polska (PL), Portugalia (P), Pétnocna Macedonia (MK), Republika Czeska (CZ), Republika Motdawii (MD),
Rumunia (RO), Republika Stowacka (SK), Stowenia (SLO), Szwecja (S), Wegry (H),Wtochy (1), Turcja (TR), Ukraina
(UA), Zjednoczone Krélestwo (UK).

() Zaznaczy¢ lub wypetni¢ odpowiednie pola.



5.5.2023 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 122/21

Wykaz dotaczony w stosownych przypadkach
Okres waznosci zezwolenia: Od: ........ooiieiii i DO:
Miejsce i data Wy StaWienia: .. ... ...

Podpis i pieczeé¢ organu wydajgcego lub instytucji wydajacej: ..o

2. RozKtad Jazdy: . .......ci e
(dotaczony do niniejszego zezwolenia)

3. Przewozy regularne specjalne:
A) Kategoria PaSaAZEIOW: . . ...ttt ettt e et e e e e e e e

4. Inne warunki lub szczegline PUNKLY .. ...

Pieczec¢ organu wydajgcego zezwolenie

Wazna uwaga:
1) Niniejsze zezwolenie jest wazne na catg podréz.

2) Zezwolenie lub odpis zezwolenia uwierzytelniony przez organ, ktéry wydat to zezwolenie, przechowuje
sie w pojezdzie przez caty okres podrdzy i okazuje na zadanie funkcjonariuszom organow $cigania.

3) Miejsce poczatkowe przewozu lub jego miejsce docelowe muszg znajdowac sie na terytorium Umawiaja-
cej sie Strony, w ktérej przewoznik ma swojg siedzibe, i na terytorium ktdrej autokary i autobusy sa zare-
jestrowane.

(Trzecia strona zezwolenia)

WSKAZANIA OGOLNE

1) Przewoznik rozpoczyna $wiadczenie danej ustugi transportowej w terminie okreslonym w decyzji organu,
ktory udzielit zezwolenia.
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2) Z wyjatkiem przypadku wystgpienia sity wyzszej przewoznik wykonujacy miedzynarodowe przewozy
regularne lub regularne specjalne jest zobowigzany do podjgcia wszelkich dziatan w celu zagwarantowa-
nia ustugi transportowej spetniajgcej warunki okreslone w zezwoleniu.

3) Przewoznik podaje do wiadomosci publicznej informacje na temat trasy, przystanki, rozktad jazdy, wyso-
kos¢ optat i warunki przewozu.

4) Wtasciwe organy zainteresowanych Umawiajgcych sie Stron muszg mie¢ mozliwos¢ dokonywania — za
wspolnym porozumieniem i w porozumieniu z posiadaczem zezwolenia — zmian w warunkach prowadze-
nia dziatalnosci regulujacych miedzynarodowe przewozy regularne lub regularne specjalne.

5) Bez uszczerbku dla dokumentdw dotyczgcych pojazdu i kierowcy (takich jak dowdd rejestracyjny i prawo
jazdy), nastepujgce dokumenty stuzg jako dokumenty kontrolne na podstawie niniejszego protokotu
i muszg by¢ przechowywane w pojezdzie oraz okazywane na zgdanie kazdemu upowaznionemu funkcjo-
nariuszowi stuzb kontrolnych:

— zezwolenie lub uwierzytelniony odpis zezwolenia na wykonywanie miedzynarodowych przewozoéw
regularnych lub regularnych specjalnych,

— licencja przewoznika na miedzynarodowe drogowe przewozy pasazerskie przewidziana zgodnie
z przepisami prawa krajowego lub prawa Unii Europejskiej lub uwierzytelniony odpis takiej licenciji,

— w przypadku wykonywania miedzynarodowych przewozéw regularnych specjalnych —-umowa miedzy
organizatorem a przewoznikiem lub jej uwierzytelniony odpis, jak rowniez dokument poswiadczajgcy,
ze pasazerowie stanowig specjalng kategorie, z wytgczeniem innych pasazerdow, do celéw przewo-
z6éw regularnych specjalnych,

— jezeli przewoznik wykonujacy przewozy regularne lub regularne specjalne korzysta z dodatkowych
pojazddw w celu sprostania sytuacjom tymczasowym i wyjatkowym, oprécz odpowiednich dokumen-
téw wymienionych powyzej — odpis umowy miedzy przewoznikiem wykonujacym dany miedzynaro-
dowy przewdz regularny lub regularny specjalny a przedsigbiorstwem, ktére dostarczyto dodatkowe
pojazdy, lub rownowazny dokument.

(Czwarta strona zezwolenia)

WSKAZANIA OGOLNE (cd.)

6) Przewoznicy wykonujgcy miedzynarodowe przewozy regularne, z wytaczeniem przewozéw regularnych
specjalnych, wystawiajg bilety na przewdz potwierdzajgce prawa pasazera do korzystania z transportu
i stuzgce jako dokument kontrolny poswiadczajgcy zawarcie umowy przewozu miedzy pasazerem a prze-
woznikiem, indywidualnej lub zbiorowej. Na biletach tych, ktére moga mie¢ rowniez forme elektroniczng,
wskazuije sie:
a) nazwisko lub nazwe przewoznika;

b) miejsce poczatkowe i miejsce docelowe przewozu, oraz, w stosownych przypadkach, podréz
powrotnag;

c) okres waznosci biletu oraz, w stosownych przypadkach, date i czas rozpoczecia podrozy;

d) cene za przewoz.

Pasazer okazuje bilet na przew6z na zgdanie kazdemu upowaznionemu funkcjonariuszowi stuzb kontrolnych.



5.5.2023 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 12223

7) Przewoznicy wykonujgcy miedzynarodowe pasazerskie przewozy regularne lub regularne specjalne
umozliwiaja przeprowadzenie wszelkich kontroli stuzgcych zapewnieniu prawidtowego wykonywania
przewozéw, szczegdlnie w odniesieniu do czasu prowadzenia pojazdu i okreséw odpoczynku oraz bez-
pieczenstwa ruchu drogowego i emisji.
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